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SOBRE LA DIVERSIDAD BIOLOGICA EN SU DECIMA REUNION

X/6. Integracion de la diversidad biolégica en laradicacion de la pobreza y el desarrollo
La Conferencia de las Partes,

Reconociendogue se requiere urgentemente mejorar la capaqgidad incorporar los tres
objetivos del Convenio en las estrategias y pladeserradicacién de la pobreza (por ejemplo,
documentos de estrategia de lucha contra la pohpkr@es nacionales de desarrollo) y en los pr@ceso
de desarrollo como un medio para mejorar la aplcadel Convenio y el Plan Estratégico para la
Diversidad Bioldgica 2011-2020 y mejorar su contcidn al desarrollo sostenible y el bienestar
humano,

Conscientede la existencia de una gran cantidad de procesesanismos e instituciones que
abordan la erradicacion de la pobreza y la necadi@aincorporar las consideraciones relativas a la
diversidad biolégica y los servicios de los ecesiws pertinentes en las plataformas e iniciativas
existentes,

Tomando notadel “Mensaje desde Paris” de la Conferencia sdbiadiversidad en la
Cooperacién al Desarrollo en Europa, de septierdbr008, que hace hincapié en la necesidad de
mejorar la incorporacion de las consideracionegtivels a la diversidad biolégica en la cooperapi@ia
el desarrollo,

Recordanddos resultados de la reunion de expertos en ilncagion de la diversidad bioldgica
en la cooperacién para el desarrollo celebradaldehl 15 de mayo de 2009 en Montreal, con el
Secretario Ejecutivo como anfitrign

Tomando notale la Declaracion de politica sobre la integraciéria diversidad biologica y los
servicios de los ecosistemas relacionados en lpecacion para el desarrollo avalado por el Conété d
Asistencia al Desarrollo de la Organizacion par@daperacion y el Desarrollo Econ6migos

1 Véase http://ec.europa.eu/development/icentersitpy/Message_en.pdf.
2 Véase UNEP/CBD/EM-BD&DC/1/2.
3 Documento DCD/DAC(2010)14/FINAL de la OCDE.

Para economizar recursos, s6lo se ha impreso urmdmitado de ejemplares del presente documeBruega a los delegago
que lleven sus propios ejemplares a las reuniome#ten solicitar otros
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Acogiendo con beneplacita reunion de alto nivel de la Asamblea GeneralageNaciones
Unidas celebrada el 22 de septiembre de 2010 camaocontribucién al Afio Internacional de la
Diversidad Biologica,

1. Exhorta a intensificar los esfuerzos por promover la ddaae capacidad para la
incorporacion de consideraciones relativas a lardidad bioldgica y los servicios de los ecosisteama
procesos mas amplios de erradicacion de la polgrdeaarrollo como forma de contribuir a la apliéaci
del Convenio y el Plan Estratégico para la Divedi@iologica 2011-2020, incluidos los Objetivos de
Desarrollo del Milenio, especialmente para los gmien desarrollo, en particular los paises menos
adelantados y los pequefios Estados insularegyrasilos paises con economias en transicion;

2. Exhortaa la participacidn activa y el compromiso de loganismos de cooperacién para
el desarrollo y organismos de ejecucion en apoyéadecorporacion de la diversidad bioldgica y los
servicios de los ecosistemas en los procesos adieacion de la pobreza y desarrollo, segun prgceda

3. Exhorta a todos los asociados e interesados directos guiipan en los procesos y
programas relacionados con la diversidad biologieh desarrollo a fortalecer la coordinacion adin
evitar duplicaciones y facilitar la uniformidad yinergias y estrategias y enfoques de trabajo
complementarios dirigidos al desarrollo sostenjtlie erradicacién de la pobreza;

4, Sefalague es esencial que los paises compartan expadgeacerca de coémo llevar a
cabo la incorporacion y crear capacidad y fortalégéntegracion de buenas practicas sobre dekarrol
sostenible y erradicacion de la pobreza;

5. Acoge con beneplacitdos redoblados esfuerzos y la atencion brindadosa a
incorporacion de la diversidad biologica y los s@os de los ecosistemas en la erradicacion de la
pobreza y el desarrollo;

6. Sefalala importancia de lo siguiente en los esfuerzas pacorporar la diversidad
bioldgica en los procesos de erradicacion de lagzaby desarrollo:

a) La informacion cientifica y los conocimientoadicionales, innovaciones y practicas de
las comunidades indigenas y locales pertinentes lzarconservacion y utilizacion sostenible de la
diversidad biolégica y su participacion de confatad con el articulo 8 j) y disposiciones conexds de
Convenio;

b) La incorporacion de las consideraciones relatalagénero y la promocion de la igualdad
entre géneros;

c) Un foro de cooperacién Sur-Sur en diversidadébioa para el desarrollo, el Plan
Estratégico de Bali para el apoyo tecnoldgico grésacion de capacidad y otros procesos, y la raambsi
de coordinacion eficaz;

d) Mejora de las comunicaciones y la extensioncacde los vinculos entre la erradicacion
de la pobreza, el desarrollo y la diversidad biag

7. Seflala la posible utilidad de un esfuerzo mundial a larglazo que utilice
organizaciones de desarrollo regionales y nacisnalemo nodos para la cooperacion Sur-Sur vy
Norte-Sur, a fin de brindar asistencia a los prosesnpulsados por los paises para incorporar la
diversidad biolégica y los servicios de los ecesisis de manera eficaz en los procesos de desaoollo
medio de creacidn de capacidad para mejorar largabza ambiental, los mecanismos financieros de la
diversidad biolégica y la generacién, transferengiadaptacion de las tecnologias e innovaciones
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relacionadas con la diversidad biologica por methola promocion de soluciones beneficiosas para
todos respecto a las necesidades de desarrollo;

8. Invita a las Partes, otros gobiernos, y organizacionesniacionales pertinentes, tales
como organismos bilaterales y multilaterales depeoacion para el desarrollo, bancos de desarrollo
multilaterales, organismos de las Naciones Unidasggnizaciones no gubernamentales dedicadas a la
cooperacion para el desarrollo, asi como la sodiaxll, el sector empresarial y otros interesados
directos pertinentes, a contribuir con un esfuefamente y coordinado;

9. De conformidad con los articulos 12 y 18 del &mnio, invita a las Partes a intensificar
su cooperacion para fortalecer las capacidade®males y regionales para incorporar la diversidad
bioldgica, por medio del desarrollo de recursos dnws y el fortalecimiento de las instituciones,
tomando en cuenta las necesidades especiales dmiess en desarrollo, en particular los menos
adelantados y los pequefios Estados insularegyrasilos paises con economias en transicion;

10. De acuerdo con el articulo 20 del Converiinjita a las Partes que son paises
desarrollados, otros gobiernos y donantes y al nigo@ financiero a proporcionar apoyo financiero y
técnico a los paises en desarrollo, en particaknlenos adelantados y los pequefios Estados #sular
asi como los paises con economias en transicifin,de elaborar mas a fondo enfoques acerca de la
incorporacion de la diversidad biol6gica en loscpsms de erradicacion de la pobreza y desarrollo;

11. Acoge con beneplacita iniciativa de los paises en desarrollo de pwepaadoptar un
plan de accion plurianual para la cooperacion Suref diversidad biologica para el desarrollo, lahP
estratégico de Bali para el apoyo tecnolégico ycrheacion de capacidad, dado que son procesos
pertinentes para la aplicacion del marco de creaédcapacidad,;

12. Alientalas sinergias entre las iniciativas en curso donewan la diversidad biolégica, el
desarrollo y la erradicacién de la pobreza, tatesacla Iniciativa Ecuatorial, la Iniciativa de Desdlo
de Capacidad en acceso y participacion en los toaysepara Africa, la iniciativa LifeWeb, la Inidisa
BioTrade de la UNCTAD, la Iniciativa sobre pobrgzmedio ambiente, la Iniciativa de tecnologia para
la diversidad bioldgica y el Plan de accidn plutiande cooperacién Sur-Sur;

13. Toma notadel proyecto de marco provisional de creaciénajmcidad para incorporar
la diversidad biolégica y los servicios de los éstesnas para el desarrollo sostenible y la erradicade
la pobreza que se anexa a la recomendacién 3/Grdelb de Trabajo especial de composicion abierta
sobre la revision de la aplicacion del Convenio

14, Decideestablecer un Grupo de expertos sobre diversiaddgica para la erradicacion
de la pobreza y el desarrollo, con el mandato guietalla en el anexo de esta decision;

15. Pideal Secretario Ejecutivo que, sujeto a la dispdididdl de recursos:

a) Convoque una reunidon del Grupo de expertos sdiversidad bioldgica para la
erradicacion de la pobreza y el desarrollo;

b) Prepare para este Grupo de expertos, en consuftaos asociados pertinentes, un
analisis de los mecanismos, procesos o iniciagxétentes para incorporar la diversidad biologitas
servicios de los ecosistemas en la erradicacida gebreza y el desarrollo, sus fortalezas y didules,

e identifique oportunidades y amenazas para asequeala contribucion para las deliberaciones de lo
expertos sobre el proyecto de marco provisionalesoleacion de capacidad sea enfocada y concreta;

4 UNEP/CBD/COP/10/4, anexo.
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c) Continle y mejore las siguientes actividadesietalo en cuenta al mismo tiempo las
conclusiones del Grupo de expertos:

i) Con los asociados pertinentes, la identificacidocumentacion y promocién
y, donde sea apropiado, el apoyo a practicas optimenfoques para integrar
la diversidad biolégica en los procesos de erraitboade la pobreza y
desarrollo;

i) Incorporacion de la diversidad biolégica y learvicios de los ecosistemas en
los planes y prioridades de cooperacion para ehrddk, incluidos los
vinculos entre los programas de trabajo del Cowvenios Objetivos de
Desarrollo del Milenio, asociandose con organismescooperacion para el
desarrollo;

iii) Promocion, por conducto del mecanismo de faailon y otros medios
apropiados, y en apoyo del Grupo de expertos stibeesidad bioldgica para
la erradicacion de la pobreza y el desarrollo, deercambio de
conocimientos, experiencia, comunicacion y condamién acerca de la
incorporacion de la diversidad biolégica para ladicacion de la pobrezay el
desarrollo;

iv) Asistencia a las Partes y sus organismos refgsn para establecer
asociaciones y arreglos institucionales que catalla cooperacion triangular
(cooperacion Sur-Sur y Norte-Sur) para la creaciércapacidad en torno a
nodos regionales;

V) Suministro, desarrollo y divulgacion mas amplgggin sea necesario y
apropiado, de las herramientas sectoriales e @utnsales y guias de
practicas 6ptimas que existan en materia de ddeigbioldgica y servicios de
los ecosistemas para los interesados clave, inuioydas conclusiones y
lecciones aprendidas de la aplicacion de los proggade trabajo del
Convenio, presentandolas en forma de informacigesible para los usuarios,
atil para la formulacion de politicas y dirigidaatender las necesidades de
creacion de capacidad de los diversos grupos déstios;

Vi) Apoyo a las Partes y organizaciones regionateta recaudacion de fondos y
la obtencién de asistencia técnica adicional pafaeezos de desarrollo de
capacidad a nivel regional y nacional; proporciatann célculo estimativo de
las repercusiones financieras para la aplicacidnnteco de creacién de
capacidad para integrar la diversidad biol6gica og kervicios de los
ecosistemas para el desarrollo sostenible y ladiea@én de la pobreza,
incluyendo un arreglo de financiacion estructurdddos nodos de creacion de
capacidad regionales;

Anexo

MANDATO PARA UN GRUPO DE EXPERTOS SOBRE DIVERSIDAD BIOLOGICA
PARA LA ERRADICACION DE LA POBREZA Y EL DESARROLLO

1. El Grupo de expertos investigara mas a fondeilosulos entre los tres objetivos del Convenio y
los procesos de erradicacion de la pobreza y adlsaraprovechando la pericia de ambas comunidades
(diversidad biologica y desarrollo), con miras dedminar el enfoque mas eficaz para un marco de



UNEP/CBD/COP/DEC/X/6
Pagina 5

desarrollo de capacidad para incorporar la divatsiaiolégica y los servicios de los ecosistemaa phr
desarrollo sostenible y la erradicacion de la podorebasdndose en las iniciativas existentes, y
colaborando en estrecha relacién con las orgaoizesipertinentes.

2. El Grupo de expertos brindar4 asesoria técricaragpo de Trabajo especial de composicion
abierta sobre la revision de la aplicaciéon del @omiw en su cuarta reunién, conforme al siguiente
mandato:

a) Examinar el analisis que preparara la Secretaria

b) Identificar las causas principales de la pobprmposiblemente estén vinculadas con la
diversidad biologica y sugerir formas y medios tmque dichas causas pueden eliminarse o coreegirs
cumpliendo los tres objetivos del Convenio;

c) Identificar medios para difundir las buenas ticas y lecciones aprendidas y compartir
los vinculos entre los programas de erradicaciotadmobreza y los tres objetivos del Convenio con
miras al desarrollo sostenible en el nivel locakianal, regional, subregional y mundial;

d) Proporcionar orientacion y prioridades para olbs actores pertinentes que participan
en los procesos de desarrollo (gobiernos, mingdeséctoriales, organismos de ejecucion y otrosogru
objetivo, tales como responsables de la formulaai@n politicas, profesionales o especialistas,
cientificos, medios de comunicacién, educacion);

e) Garantizar que se tome en cuenta toda la gameowsideraciones en materia de
diversidad biologica y servicios de los ecosistenadin de asegurar que la orientacidn guarde
conformidad con los tres objetivos del ConveniayP$an Estratégico, asi como con todos los Objgtivo
de Desarrollo del Milenio y la Declaracion del Mile de las Naciones Unidas

3. El Grupo de expertos tendra una representa@giomal equilibrada y estara compuesto por
25 expertos designados por las Partes y 15 obseps(tinco expertos y tres observadores provessent
de cada region de las Naciones Unidas), entre ,afi@&omunidades tanto de la diversidad biol6gica
como del desarrollo, érganos u organizaciones nedgs, organismos bilaterales de cooperacion para e
desarrollo, bancos de desarrollo multilateralegaoismos de las Naciones Unidas, organizaciones no
gubernamentales, el sector empresarial, la sociedidlas comunidades indigenas y locales y otros
representantes de interesados directos.

4, El Secretario Ejecutivo recomendara la listaexgertos y observadores seleccionados para que
sea aprobada por la Mesa.

5. Las Partes tendran en consideracion la necediladie el Grupo de expertos cuente con pericia
técnica al designar a sus expertos.

6. El Grupo de expertos se establecera tomandaoeriacla necesidad de aprovechar la experiencia
de las organizaciones, asociaciones e iniciativ@snacionales pertinentes.

7. Las Partes, organismos u organizaciones regishatganismos bilaterales de cooperaciéon para
el desarrollo, bancos de desarrollo multilaterabeganismos de las Naciones Unidas, organizaciooes
gubernamentales, el sector empresarial, la sociedal institutos de investigacion, comunidades
indigenas y locales y otros interesados directosdalnan otros trabajos, incluso por medio de essugi

la presentacidn de opiniones acerca de la cuestiGpdo de aporte para la labor del Grupo de expert

5 Resolucion 55/2 de la Asamblea General, de 8 pliegebre de 2000, anexo.
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8. El Grupo de expertos se reunird segun sea maregsara cumplir su tarea, sujeto a la
disponibilidad de recursos financieros, y tambigabdjara por medio de correspondencia y

teleconferencias.



